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W zestawie znajdują się 8 śrub 45 mm do montażu ramy oraz 4 śruby 30 mm do 

przymocowania siedziska MDF do konstrukcji stalowej. Niewłaściwe użycie śrub może 

uszkodzić płytę MDF.

The set includes 8 screws (45 mm) for assembling the frame and 4 screws (30 mm) for 

a�aching the MDF seat to the steel structure. Using the wrong screws may damage the MDF 

board.

Das Set enthält 8 Schrauben (45 mm) zur Montage des Rahmens und 4 Schrauben (30 mm) 

zur Befes�gung des MDF-Sitzes an der Stahlkonstruk�on. Die falsche Verwendung der 

Schrauben kann die MDF-Pla�e beschädigen.

Zwróć uwagę na różne długości śrub!

Pay a�en�on to the different screw lengths!

Achten Sie auf die unterschiedlichen Schraubenlängen!

!



1. Przeznaczenie 
Hoker przeznaczony jest do użytku wewnętrznego jako siedzisko przy wysokich stołach, ladach lub 
wyspach kuchennych. 
2. Montaż 

• Przed rozpoczęciem montażu upewnij się, że posiadasz wszystkie elementy i narzędzia. 
• Stelaż należy skręcić przy użyciu 8 śrub o długości 45 mm. 
• Siedzisko MDF mocuje się do stalowej konstrukcji za pomocą 4 śrub o długości 30 mm. 
• Uwaga: Pomylenie śrub może skutkować uszkodzeniem siedziska. 

3. Zasady użytkowania 
• Używaj hokera wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem. 
• Nie balansuj ani nie odchylaj się na dwóch nogach, aby uniknąć przewrócenia. 
• Nie stawaj na hokerze – może to doprowadzić do uszkodzenia konstrukcji. 
• Unikaj długotrwałego kontaktu z wilgocią, aby zabezpieczyć siedzisko i metalowy stelaż przed 

uszkodzeniem. 
4. Konserwacja i czyszczenie 

• Do czyszczenia siedziska używaj suchej lub lekko wilgotnej ściereczki. 
• Metalowy stelaż czyść suchą szmatką lub preparatem przeznaczonym do powierzchni 

stalowych. 
• Nie używaj agresywnych środków chemicznych, które mogą uszkodzić powłokę ochronną. 

5. Bezpieczeństwo 
• Nie przeciążaj hokera – maksymalne dopuszczalne obciążenie wynosi 120 kg. 
• Sprawdzaj regularnie stabilność połączeń śrubowych i w razie potrzeby dokręcaj śruby. 
• Produkt nie jest przeznaczony do użytku na zewnątrz. 

 
 
 
 
 
 
 
1. Purpose 
The stool is intended for indoor use as a seat at high tables, counters, or kitchen islands. 
2. Assembly 

• Before starting assembly, ensure you have all the parts and tools. 
• The frame should be assembled using 8 screws, 45 mm in length. 
• The MDF seat should be attached to the steel structure using 4 screws, 30 mm in length. 
• Warning: Mixing up the screws may damage the seat. 

3. Usage Guidelines 
• Use the stool only as intended. 
• Do not balance or lean back on two legs to avoid tipping over. 
• Do not stand on the stool – this may damage the structure. 
• Avoid prolonged exposure to moisture to protect the seat and metal frame from damage. 

4. Maintenance and Cleaning 
• Use a dry or slightly damp cloth to clean the seat. 
• Clean the metal frame with a dry cloth or a cleaner suitable for steel surfaces. 
• Do not use aggressive chemicals that may damage the protective coating. 

5. Safety 
• Do not overload the stool – the maximum weight capacity is 120 kg. 
• Regularly check the stability of the screw connections and tighten them if necessary. 
• The product is not intended for outdoor use. 
 

 



1. Verwendungszweck 
Der Hocker ist für den Innenbereich als Sitzgelegenheit an hohen Tischen, Theken oder Kücheninseln 
bestimmt. 
2. Montage 

• Stellen Sie vor der Montage sicher, dass alle Teile und Werkzeuge vorhanden sind. 
• Der Rahmen wird mit 8 Schrauben à 45 mm Länge zusammengebaut. 
• Der MDF-Sitz wird mit 4 Schrauben à 30 mm Länge an der Stahlkonstruktion befestigt. 
• Achtung: Eine Verwechslung der Schrauben kann zu Schäden an der Sitzplatte führen. 

3. Nutzungshinweise 
• Verwenden Sie den Hocker nur bestimmungsgemäß. 
• Lehnen oder balancieren Sie nicht auf zwei Beinen, um ein Umkippen zu vermeiden. 
• Steigen Sie nicht auf den Hocker – dies kann die Konstruktion beschädigen. 
• Vermeiden Sie längeren Kontakt mit Feuchtigkeit, um den Sitz und den Metallrahmen zu 
schützen. 

4. Pflege und Reinigung 
• Reinigen Sie den Sitz mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch. 
• Den Metallrahmen mit einem trockenen Tuch oder einem für Stahloberflächen geeigneten 
Reinigungsmittel säubern. 
• Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die die Schutzbeschichtung beschädigen 
könnten. 

5. Sicherheit 
• Den Hocker nicht überlasten – die maximale Belastbarkeit beträgt 120 kg. 
• Überprüfen Sie regelmäßig die Stabilität der Schraubverbindungen und ziehen Sie sie bei Bedarf 
nach. 
• Das Produkt ist nicht für den Außenbereich geeignet. 

 
 
 
 
 

Producent/Manufacturer/Hersteller: 
WERKSTAR Sp. z o.o. 

ul. Bydgoskich Przemysłowców 6A, 
85-062 Bydgoszcz, Poland 

Info@werkstar.eu 
 

Wyprodukowano w ChRL/ Made in PRC/ Hergestellt in VR China 
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